ERPICE ROTANTE
PER TRATTORI DA 20-50 HP

@zanon

ORIGINAL

©R@M@ | woenmay | zanon.it

H = 525 mm

Di serie Standard equipment Serienméssig Esténdar De série
« Attacco universale a 3 punti di « 3-point linkage cat. | « Anbaubock Kat. | » Enganche universal a 3 puntos, + Attelage universel 3 points cat. |
lat « Reducer at 1speed (540 rpm) « Untersetzungsgetriebe bei 1 categorial . + Boite mono vitesse (540 tr/min.)
« Riduttoread 1 velocita (S409/ e Geschwindigkeit (540 U/Min.) * Reductor de 1 velodidad (540rpm) e
min.) « Messerzihne + Dientes a cuchillas

' . i ' ) + Rotor porte-dents circulaire
+ Dentia coltello Circularrotor holder + Rotor porta dientes circular P

« Runder Rotorhalter

- Rotore portadenti circolare + Stone protection between the . . - Proteccién de piedrasentrelos Pr?tection anti-pertes ente es

« Parasassi tra i rotori rotors -+ Steinschutz zwischen den Rotoren oo rotors

+ Slitte o rullo posteriore regolabile  * Slides or rearroller adjustablein ~ + Kufen oder hintere Rolle - Patin o rodillo trasero registrables Patins et rouleau reglables en
inaltezza height hohenverstellbar enattura hauteur

- Bara diaffinamento regolabile ~ * Adjustable refining bar + Einstellbarer Raffinationsbalken ~« Barra niveladora requlable « Barre niveleuse

+ Sostegno albero cardanico « (ardan shaft support « Halterung fiir Gelenkwelle - Soporte carddn « Support pour cardan

+ Albero cardanico con bullonedi~+ Cardan shaft with safety bolt - Gelenkwelle mit Sicherungsholzen + Carddn con buldn de seguridad - Cardan avechoulon de sécurité
sicurezza

Arichiesta Optional Auf Anfrage Opcionales Sur demande

« Kit seminatrice a spaglio pererba  + Grass seeding kit (for model with ~ « SAMASCHINE FUR GRASKIT (fiir ~ « Kit sembradora de hierbaavoleo  + Kit semoir & gazon (pour rouleau
(per modello con rullo a rete) net roller) Modell mit Gitterwalze) (modelo con rodillo de red) grillé)

0n request

Seminatrice ZSM-1 (vedere pag. 280)
(¥ Seeder ZSM-1 (see pag. 280)
Sdmaschine ZSM-1 (siehe auf Seite 280)
Sembradora ZSM-1 (ver pag. 280)
Semoir ZSM-1 (voir pag. 280)

0On request

Seminatrice ZSM-3 (vedere pag. 282)
Seeder ZSM-3 (see pag. 282)
Sémaschine ZSM-3 (siehe auf Seite 282)
Sembradora ZSM-3 (ver pag. 282)
Semoir ZSM-3 (voir pag. 282)
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ZRFL

POWER HARROW - TRACTORS FROM 20-50 HP

ZRFL | KREISELEGGE - TRAKTOREN VON 20-50 HP [.’ zonanj
ZRFL | GRADA ROTATIVA - TRACTORES DE 20-50 HP
ZRFL | HERSE ROTATIVE - TRACTEURS DE 20-50 HP nem | x5 %y | zanon.it
B 782N | =ec 0.
moD |JIlllIll | rower | B g ATA % Y
-
mod. cod. type HP cm kg cm cm nr
ZRFL 90 1003501 20-50 | 90x77x89 | 190 85 18 8
ZRFL 110 1003502 Versione con slitte 20-50 | 110x77x89 220 105 18 10
Skids version
ZRFL 130 1003503 Version mit Kufen 25-50 | 130x77x89 | 250 125 18 12
Version con patin
ZRFL 150 1003504 Version avec patins | 30-50 | 150x77x89 | 280 145 18 14
ZRFL 170 1003505 35-50 | 170x77x89 | 310 165 18 16
ZRFL 90 1003506 20-50 | 90x77x89 | 200 85 18 8
ZRFL 110 1003507 S 20-50 | 110x77x89 | 230 105 18 10
ZRFL 130 1003508 Iéullo a ?'abhia = 25-50 130x77x89 260 125 18 12
age rolier
ZRFL 150 1003509 | Stabwalze 30-50 | 150x77x89 | 290 145 18 14
Rodillo de jaula
ZRFL170 = 1003177 | Rouleaubarre 35-50 | 170x77x89 | 320 165 18 16
ZRFL 90 1003510 20-50 | 90x77x89 | 220 85 18 8
ZRFL 110 1003511 R 20-50 | 110x77x89 | 250 105 18 10
ZRFL 130 1003512 | Rullo a spuntoni ~ 95-50 | 130x77x89 & 280 125 18 12
Spikes roller
ZRFL 150 1003513 | Stachelwalze 30-50 | 150x77x89 | 310 145 18 14
Rodillo dientes
ZRFL 170 1003514 | Rouleaua pointes 35-50 | 170x77x89 | 340 165 18 16
ZRFL 90 1003515 20-50 | 90x77x89 | 250 85 18 8
ZRFL 110 1003516 N 20-50 | 110x77x89 | 280 105 18 10
ZRFL 130 1003517 | Rullo a rete* 25-50 | 130x77x89 | 310 125 18 12
Net roller*
ZRFL 150 1003518 | Gitterwalze* 30-50 | 150x77x89 | 340 145 18 14
Rodillo de red*
ZRFL 170 1003519 | Rouleau grille 35-50 | 170x77x89 | 370 165 18 16

(*) rullo 20 cm pit largo della larghezza di lavoro della macchina  (¥) this roller is 20 cm wider compared to the working width  (*) diese Walze ist 20 cm breiter im Vergleich zur Arbeitsbreite ~ (*) rodillo 20 cm mds ancho que el ancho de
trabajo de lamaquina  (*) larger rouleau 20 cm plus de la largeur de ['herse

cod. Ricambi Spare parts Ersatzteile Recambios Piéces de rechange
5350229 Dentea coltello destro RF Knife teeth right RF Messerzahn rechts RF Diente a cuchilla dcha. RF Dent droit RF
5350230 Dentea coltello sinistro RF Knife teeth left RF Messerzahn links RF Diente a cuchilla izq. RF Dents gauche RF
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